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a7, LA NUILT,

Wal 1 gt oy u b

ic est la Déesse des ténébres. Les poétes la disent fille du
| peint de carnation brune, ayant deux grandes ailes de chauve-
souris, uneé couronne de pavets, et une draperie bleue.ob-
scure parsemée d’ étoiles brillantes,

Sorgea la notte intanto , e sotto I ali
Ricuopriva del cielo i campi immensi.

Tasso Canto §. Gerusal. liber.

Elle tient deux enfans endormis, dont Fun blanc, et I'au-
tre noir, sont limage des songes gracieux et des songes

(¢pouvantables.

33. LE SOMMEIL.

On le rnpréseum gras, replet. couronné dé pavols, et dar-
| mant paisiblement sur un lit d'ébéne, au bas duquel coule
{un petit ruisseau. Il tient un cornet noir et poli, d'ol sort
| une vapeur ; qui selon les Grecs signifioit les songes,

h_SiEius Ital, lib. 10,
— curvoque volueris

Per tenebras portat medicata papavera corne,

—_— ——

| cahos., et épouse de 1" Erebe , dont elle et la fraude. On la |

a7, LA NOTTE.
Ellz ¢ In Dea delle tencbre. I Poeti la chiamano figha del '
caos , e sposa dell’ Erebo, da cui ne ebbe la froda per Sfiglia. |
Vien dipinta di carnagione bruna , con due grand’ ali di pi-

pistrello , una corona di papaveri, ed ¢ avvolia i un panno |
turchino fusco sparso di brillanti stelie,

ss8orgea la notte intanto , e solto I alt
' ssRicuopriva del cielo i campi imniensi,
Tasso Canta §. Geruszl, liber.

Tiene due bambini addormentati , uno bianco , nero Paltro;

son questi Limmagine de' sogni grasiasi, ¢ de’ sogni spaven-

tevoli.

38. IL SONNO.

Viien rappresentato grasso , ripieno, coronato di papaveri, &
dormendo tranguillamente in un letto di ebano, at di cut )\
piedi scorre un piccolo ruscelln. Tiene nelle mani un piccolo |

cornn nero, e lucente , da cui esala un vapore che secondo |

Greoi significava i sogii.

Silio Italico Zikro 10,
e in un rattorto corne

-

sRapido per le tenebre egli poria
Medicati pepaveri. '
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Mr, de B, dans sa description du matin:

Le Dien du repos
Couvert de pavots,
HRemonte avec. peine
Surson char. d’ ébene,
Dans'les airs portés ,
Les aimables songes
Suivis des mensonges ,
Sont & ses cotés.

39. LE JOUR.

1 X
| On personnifie allégoriquement le jour par lafigure d'up bean
| jeune homme tiant et gracieux. Il est en action de voler rapi-
'd.emcm, pour indiquer qu'il fait partie du temps, et p;ﬁ-.c
|avee la méme vitesse. Sun seul attribut est un grangd voile lu-

rnmt‘u‘t, qu il tient Ilcploye, et avec
Let des étoiles.

- lequel il cache la nuit

Un ' elegante Pocta francese dice nella sua descrizione
mattino,

del

»»Del riposo il pigro Dio

s Di papaveri coperto
ssiVuavamente, e con gran flento
willonta d' ebano nel carro.

wl grasiosi, e grati sogni

,,Sr'r per laere fr.u.fyo}‘!'r:ﬁ

ssDa mensogne accompagnaii

s el suo flanco stanno appresso.

39. IL GIORNQO,

S: personifica Iaﬂegﬂrfcamm!e il giprno colla figure d'un
bel g.r'nvqna”o g}‘a:feso , @ ridente, Sté¢ in atto di volare ra- |
pidamente , per dimostrare , ck'egli @ una parte del lempo,
e passa ancoregli coll’ istessa rapidita, Il suo solo attri-
buto ¢ un gran velo luminoso spiegate, col guale nusconde
la notte, & i stelle,
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